PREFET
DE L'AISNE

Liberté
Egalité
Fraternité

Arrété préfectoral n° 2023- 305 mettant en demeure
Madame Julie BROUTARD exploitant un élevage de
chiens sur le territoire de la commune de LESQUIELLES-
ST-GERMAIN de régulariser sa situation administrative et
de satisfaire aux prescriptions réglementaires qui lui sont
applicables

Le Préfet de I'Aisne,
Chevalier de La Légion d’honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code de I'environnement, en notamment ses articles L. 171-6 4 171-8, L. 21141, L. 5111, L. 514-5, L.
512-8 et R. 512-52 ;

VU la nomenclature des installations classées en vigueur ;

VU le décret du Président de la République du 26 mai 2021 nommant Monsieur Thomas Campeaux,
Préfet de I'Aisne ;

VU I'arrété ministériel du 8 décembre 2006 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
‘installations relevant du régime de la déclaration au titre de la rubrique 2120 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'environnement ;

VU l'arrété du 15 février 2023 donnant délégation de signature, 2 M. Alain- NGOUOTO, secrétaire
général de la préfecture de I'Aisne, sous-préfet de l'arrondissement de Laon, a M. Damien
TOURNEMIRE, directeur de cabinet du préfet de I'Aisne, a Mme Corinne MINOT, sous-préfet de
I'arrondissement de Saint-Quentin, aux directeurs, chefs de bureau et agents de la préfecture de
'Aisne ;

VU l'arrété préfectoral en vigueur relatif au programme d’actions @ mettre en ceuvre en vue de la
protection des eaux contre la pollution par les nitrates d‘origine agricole ;

VU le rapport de l'inspecteur de l'environnement, transmis a |'exploitant par courrier en date du
28 juillet 2023 conformément aux articles L. 171-6 et L. 514-5 du code de I'environnement, suite aux
visites des 11 et 30 mai 2023 de l'installation localisée 6 Ruelle du Bois des Vaux sur la commune de
LESQUIELLES-SAINT-GERMAIN (02120) et exploitée par Madame Julie BROUTARD ;

VU I'absence d'observation formulée par I'exploitant dans le délai imparti ;
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CONSIDERANT ce qui suit :

1.

lors des visites en date des 11 et 30 mai 2023, I'inspecteur de I'environnement a constaté la
présence de 20 chiens de plus de quatre mois sur le site ;

la rubrique 2120 suivante de la nomenclature des installations classées :

- Chiens (activité d'élevage, vente, transit, garde, détention, refuge, fourriere, etc) a
I'exclusion des établissements de soins et de toilettage et des rassemblements occasionnels
tels que foires, expositions et démonstrations canines :

- De 10 a 50 animaux (ne sont pris en compte que les chiens agés de plus de 4. mois) : régime
de la déclaration.;

Iinstallation localisée 6 Ruelle du Bois des Vaux sur la commune de LESQUIELLES-SAINT-
GERMAIN reléve du régime de la déclaration et est exploitée sans avoir fait l'objet de la
déclaration nécessaire en application de I'article L.512-8 du code de |'environnement ;

il y a lieu conformément a l'article L. 171-7 du code de I'environnement de mettre en demeure
Madame Julie BROUTARD de régulariser sa situation administrative ;

lors de la visite en date du 03 novembre 2022, I'inspecteur de I'environnement a constaté |a
présence d’habitations de tiers et/fou de locaux habituellement occupés par des tiers a moins
de 100 métres ;

ces constats constituent un manquement aux dispositions de l‘arrété ministériel du 08
décembre 2006 susvisé, qui prévoient :

av point 1.4 de I'annexe 1 que I'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les
documents suivants :

- le dossier de déclaration ;

- les plans tenus a jour ;

- la preuve de dép6t de la déclaration et les prescriptions générales ;

- les arrétés préfectoraux relatifs a l'installation concernée, pris en application de la Iégislation
relative aux installations classées pour la protection de l'environnement, s‘ily en a;

- les résultats des derniéres mesures sur les effluents, le bruit et les odeurs, si elles existent ;

- les documents prévus aux points 3.3, 3.6, 4.3, 4.7, 4.8, 5.1, 5.4, 5.8 du présent arrété.

au point 2.1 de I'annexe 1 que les parcs d’ébat, de travail et d’élevage sont implantés sur des
terrains de nature a supporter les animaux en toutes saisons, maintenus en bon état, et de
perméabilité suffisante pour éviter la stagnation des eaux. Toutes les précautions sont prises
pour éviter I'écoulement direct de boues et d'eau polluée vers les cours d’eau, le domaine
public et les terrains des tiers. ;

au point 2.6 de I'annexe 1 que les batiments d'élevage sont ventilés de maniére efficace et
permanente.

av point 3.1 de I'annexe 1 que l'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte,
d'une personne nommément désignée par I'exploitant et ayant une connaissance de la
conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés
dans l'installation.

au point 3.2 de I'annexe 1 que les personnes étrangeres a |'établissement ne doivent pas avoir
un acces libre aux installations.



au point 3.4 de I'annexe 1 que toutes les parties de I'installation sont maintenues en bon état
d'entretien.

L'ensemble des batiments, parcs d’élevage et annexes est maintenu propre et régulierement
nettoyé.

Les niches dans lesquelles sont placés les animaux sont construites en matériaux durs,
résistants aux chocs, faciles a entretenir et & désinfecter.

Les sols et les murs des biatiments d'élevage sont nettoyés chaque jour et désinfectés
réguliérement.

Dans le cas de l'utilisation de litiére, celle-ci est entretenue de fagon a ne pas provoquer de
nuisances (les déjections solides sont enlevées chaque jour).

Les parcs d'ébat, de travail et d'élevage sont maintenus en bon état; les déjections solides sont
enlevées régulierement lorsque la charge d'animaux dépasse 1 chien [ 60 métres carrés.

au point 3.6 de l'annexe 1 que toutes les installations électriques doivent étre entretenues en
bon état et doivent étre contrdlées, aprés leur installation ou leur modification, par une
personne compétente. Lorsque I'exploitant emploie du personnel, les installations électriques
sont réalisées et contrdlées conformément au décret n° 88-1056 du 14 novembre 1988 pris
pour l'exécution des dispositions du livre Il du code du travail.

La périodicité, l'objet et I'étendue des vérifications des installations électriques ainsi que le
contenu des rapports relatifs auxdites vérifications sont fixés par I'arrété du 10 octobre 2000
fixant la périodicité, l'objet et I'étendue des vérifications des installations électriques au titre
de la protection des travailleurs ainsi que le contenu des rapports  relatifs auxdites
vérifications.

Les rapports de vérification et les justificatifs de la réalisation des travaux rendus nécessaires
suite a ces rapports sont tenus a la disposition des organismes de contrdle et de l'inspecteur
des installations classées.

av point 4.3 de l'annexe 1 que l'installation doit étre équipée de mdyens de lutte contre
I'incendie appropriés aux risques notamment :

- d’un ou de plusieurs appareils d’incendie (bouches, poteaux...) publics ou privés dont un
implanté 2 200 metres au plus du risque, ou de points d’eau, bassins, citernes, etc., d'une
capacité en rapport avec le danger a combattre ;

- d'extincteurs répartis a I'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant
des risques spécifiques, 3 proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles.
Les agents d’extinction doivent étre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec
les produits stockés ;

- d’un moyen permettant d‘alerter les services d'incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant I'intervention. des services d’incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local.

Ces matériels doivent &tre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.
Les rapports de vérification sont tenus a la disposition de I'inspection.

av point 4.7 de I'annexe 1 que sont affichées a proximité du téléphone urbain, dans la mesure
ou il existe, et prés de l'entrée du batiment principal, des consignes précises indiquant
notamment : :

- le numéro d'appel des sapeurs-pompiers : 18 ;

- le numéro d'appel de la gendarmerie : 17 ;

-le numéro d'appel du SAMU : 15 ;

- le numéro d'appel des secours a partir d'un téléphone mobile : 112,

ainsi que les dispositions immédiates & prendre en cas de sinistre ou d'accident de toute
nature pour assurer la sécurité des personnels et |la sauvegarde de |'établissement.



au point 4.8 de l'annexe 1 que l'exploitant lutte contre la prolifération des insectes et des
rongeurs aussi souvent que nécessaire, et doit pouvoir en justifier devant l'inspection
(factures ou plan de lutte contre les insectes et les rongeurs ou registre des traitements).

au point 4.9 de l'annexe 1 que toutes mesures sont prises dans toutes les parties de
I'installation pour éviter la fuite des animaux (conception et hauteur des clétures, murs et
cloisons,...). Des moyens de capture appropriés sont tenus a disposition dans |'établissement,
en tant que de besoin.

au point 5.3.1 de I'annexe 1 que tous les sols des batiments d'élevage et des annexes, toutes
les installations d'évacuation (canalisations, y compris celles permettant ['évacuation des
effluents vers les ouvrages de stockage et de traitement, etc.) ou de stockage des effluents
sont imperméables et maintenus en parfait état d'étanchéité.

La pente des sols des batiments d'élevage ou des installations annexes permet |'écoulement
des effluents vers le systéme d'assainissement. Ces dispositions ne s'appliquent pas aux sols
des parcs d'ébat, de travail et d'élevage.

A l'intérieur des batiments d'élevage, le bas des murs est imperméable et malntenu en parfait
état d'étanchéité sur une hauteur d'un métre au moins.

au point 5.3.2 de I'annexe 1 que toutes les eaux de nettoyage nécessaires a l'entretien des
batiments et des annexes et les eaux susceptibles de ruisseler sur les aires bétonnées sont
collectées par un réseau étanche et dirigées vers le systéme d'assainissement des effluents.

au point 5.3.4 de |'annexe 1 que lorsqu'ils existent, les ouvrages de stockage des effluents sont
dimensionnés et exploités de maniére a éviter tout déversement dans le milieu naturel. '
En cas d'épandage sur des terres agricoles, la capacité de stockage permet de stocker la
totalité des effluents produits pendant quatre mois au minimum. La capacité de stockage
peut étre augmentée pour tenir compte notamment des particularités climatiques et de la
valorisation agronomique.

Les ouvrages de stockage & I'air libre des effluents liquides sont signalés et entourés d'une
cléture de sécurité efficace.

Les nouveaux ouvrages sont dotés de dispositifs de contrdle de I'étanchéité. Les ouvrages de
stockage des effluents liquides construits aprés la publication du présent arrété au Journal
officiel sont conformes aux | & V et VII a IX du cahier des charges de I'annexe 1l de I'arrété du
26 février 2002 relatif aux travaux de maitrise des pollutions liées aux effluents d'élevage.

au point 5.4.1 de I'annexe 1 que les effluents (solides et liquides) de I'installation sont traités :

- soit dans un systéme d'assainissement individuel (du type fosse septique étanche, fosse a
tranchée filtrante,...) dans les conditions prévues au 5.4.2, sans préjudice des dispositions de la
réglementation en vigueur concernant ces systémes, et notamment des dispositions de
I'arrété ministériel du 6 mai 1996 et dans le respect des recommandations du service public
d'assainissement non collectif ;

- soit sur un site spécialisé (centre d'enfouissement, centre de compostage,...) dans les
conditions prévues au 54.3;

- soit dans une station d'épuration propre a I' mstallatlon dans les conditions prévues au 54.4;
- soit par épandage sur des terres agricoles, conformément aux dispositions du 5.7 ;

- soit par tout autre moyen €quivalent autorisé par le préfet.

au point 5.4.2 de l'annexe 1 que les capacités techniques du systéme d'assainissement
individuel des effluents de I'installation sont, qualitativement et quantitativement,
compatibles avec I'ensemble des effluents regus.

Les données techniques concernant le systéme d’assainissement sont tenues a disposition de
I'inspection des installations classées.



* au point 54.3 de l'annexe 1 que les effluents provenant des activités de l'exploitation
peuvent, totalement ou en partie, &tre traités sur un site autorisé ou déclaré au titre du livre I,
titre ler ou du livre V du code de I'environnement.

L'exploitant tient & la disposition de I'inspecteur des installations classées les coordonnées du
gestionnaire du site, I'accord ou le contrat passé avec celui-ci, ainsi que le relevé des quantités
livrées et la date de livraison.

* aupoint 5.5 de I'annexe 1 que tout rejet direct d'effluents dans le milieu naturel est interdit.

* au point 7.1 de I'annexe 1 que I'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets et notamment
les emballages et les déchets de soins vétérinaires produits, dans des conditions propres 2
garantir les intéréts visés a I'article L. 5111 du code de I'environnement. Il s'assure que les
installations utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

* au point 7.3 de l'annexe 1 que les déchets, et notamment les emballages et les déchets de
soins vétérinaires produits par l'installation, doivent &tre stockés dans des conditions
prévenant les risques de pollution (prévention des envols, des ruissellements, des infiltrations
dans le sol, des odeurs,...).

7. face & la sitvation irréguliere des installations exploitées par Madame Julie BROUTARD et, eu
égard a la gravité des atteintes aux intéréts protégés par larticle L.511-1 du code de
I'environnement, il y a lieu de faire application des dispositions de I'article L.171-7 du code de
I'environnement en imposant des mesures conservatoires ;

Sur proposition du directeur ‘départemental des territoires et du directeur départemental de la
protection des populations de I'Aisne ;

ARRETE

ARTICLE 1: MISE EN DEMEURE

Madame Julie BROUTARD, qui exploite un élevage de chiens sis 6 Ruelle du Bois des Vaux 02120
LESQUIELLES-SAINT-GERMAIN , est mise en demeure de régulariser sa situation administrative :

- soit en déposant une déclaration en préfecture ; ‘

- soit en réduisant les effectifs en dessous du seuil de la déclaration (moins de 10 chiens de plus de
quatre mois) ;

-'soit en cessant ses activités et en procédant 2 la remise en état prévue 2 I'article L. 512-12-1 du code
de l'environnement.

Les délais pour respecter cette mise en demeure sont les suivants :

- dans un délai d’un mois, I’exploitant fera connaitre laquelle des trois options il retient pour satisfaire
a la mise en demeure ;

- dans le cas ou il opte pour la cessation d‘activité, celle-ci doit &tre effective dans les trois mois et
I'exploitant fournit dans le méme délai un dossier décrivant les mesures prévues au point !l de
I'article R. 512-66-1 du code de I'environnement ;

- dans le cas oU il opte pour une déclaration compléte et réguliere, celle-ci doit étre réalisée dans un
délai d'un mois ;

- dans le cas oU il opte pour une réduction d‘effectif sous le seuil de la déclaration, celle-ci doit &tre
effective dans un délai de trois mois ;

Ces délais courent a compter de la date de notification a I'exploitant du présent arrété.



ARTICLE 2 : MESURES CONSERVATOIRES (POURSUITE DE LACTIVITE)

Dans I'hypothése oU I'exploitant n‘opte pas pour la cessation d'activité, Madame Julie BROUTARD est
mise en demeure, dans un délai de 4 mois, d’implanter I'ensemble de son installation (batiments
d'élevage, les annexes et les parcs d’élevage) a plus de 100 métres des habitations des tiers (3
I'exception des logements occupés par des personnels de I'installation) ou des locaux habituellement
occupés par des tiers, des stades ou des terrains de camping agréés, ainsi que des zones destinées a
I'habitation par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et d’exploiter son installation
conformément a l'arrété ministériel du 8 décembre 2006 modifié relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations relevant du régime de la déclaration au titre de la rubrique 2120 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement

Ces délais courent a compter de la date de notification a I'exploitant du présent arrété.

ARTICLE 3 : SANCTIONS

Dans le cas oU l'une des obligations prévues aux articles 1 et 2 ne serait pas satisfaite dans le délai
prévu par ces mémes articles, et indépendamment des poursuites pénales qui pourraient étre
engagees, il pourra étre pris a I'encontre de I'exploitant les sanctions prévues aux articles L1717 du
code de I'environnement, les sanctions prévues par les dispositions du Il de I'article L.171-8 du méme
code, ainsi que la fermeture ou la suppression des installations ou la cessation définitive.

ARTICLE 4 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Conformément a l'article L171-11 du code de I'environnement, la présente décision est soumise & un
contentieux de pleine juridiction. _ »

Conformément a l'article R.421-1 du code de justice administrative, elle peut étre déférée au tribunal
administratif d’AMIENS, 14 rue Lemerchier, 80011 cedex dans un délai de deux mois & compter de la
date de notification ou publication du présent arrété.

Le tribunal administratif peut étre saisi par l'application Télérecours citoyen accessible sur le site
www.telerecours.fr

ARTICLE 5 : PUBLICITE

Conformément aux dispositions de I'article R. 1711, et en vue de l'information des tiers, le présent
arrété sera publié sur le site Internet de la Préfecture pendant une durée de deux mois.

_ARTICLE 6 : EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture, le commandant du groupement de Gendarmerie de l'Aisne, le
directeur départemental de la protection de populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée & M. le Maire de la commune de
LESQUIELLES-SAINT-GERMAIN, au procureur de la République prés du tribunal judiciaire de SAINT-
QUENTIN et a 'exploitant.

Fait 3 LAON, le 26 SEP. 2023

réfet, et pat délégation,
tairef>e0eral,

WS o~

’ \_/ N
- “Alain NGOUOTO——— ‘




